St. Bridget of Sweden Catholic Church

FIFTH SUNDAY OF e » ,/ ‘ ] MASSES / MISAS |
35S Ao - SATURDAY |
8:00 am English

5:00 pm English Vigil
- SUNDAY / DOMINGO
APRIL 29, 2018 ; 7:30am  English
9:00 am English
10:45 am Espaniol
12:30 pm Espanol
- 7:00 pm English
MONDAY — FRIDAY
8:00 am English
7:00 pm  Espaniol
LATIN MASS
2nd Saturday of the month 7pm

FILIPINO MASS
3rd Saturday of the month 7pm

CONFESSIONS/CONFESIONES :
Sat/Sabado 8:30am & 4pm or
by appointment

BAPTISMS:

QU l N TO D O M l N G O D E It is highly recommended to call 2
months in Advance to: Joanna Ochoa
(818) 275-4636

BAUTISMOS:

Llame con 2 meses de anticipacion a
Raul y Elizabeth Pifidn al
(818) 912-4323.

MARRIAGES/BODAS (818) 782-7181
29 DE ABRIL DE 2018 QUINCEANERAS: > &18)

It is highly recommended to call the
office at least six months in advance.
For weddings call (818)782-7181.

John 15:8

By this is my Father glorified, that you bear much fruit
and become my disciples.

L&) gloria de mi Padre Para quinceafieras llame a Isabel
consiste en que den mucho fruto '&%‘g;rge%i%”g'zmd”guez al
y se manifiesten asi como discipulos mios. ANOINTING OF THE SICK & ELDERLY:
Capyright 4. Pauch G Juan 15:8 Please call the parish office.
ST. BRIDGET OF SWEDEN OFFICE ST. BRIDGET OF SWEDEN SCHOOL
Administrator: Rev. R. Carlos Nava, O.M.I. Address: 7120 Whitaker Ave., Lake Balboa, CA 91406
Associate Pastor: Rev. Rajan Sengol ~ Phone: (818) 7854422 Vacation: (818)785-2564
PARISH OFFICE: Principal: Robert Pawlak ¢ President: Amanda Verdugo Riggs
Weekdays / lunes a viernes: 9am—1pm & 2pm-8pm OFFICE OF RELIGIOUS EDUCATION
Saturdays / Sabados: 9am—1pm & 2pm--6pm RCIA (Rite of Christian Initiation of Adults)

Sundays / Domingos: 10am—2pm & 3pm—7:00pm ) )
Director: Liz Cruz (818) 312-3142

Elementary (Gr. 1-8): Saturdays 9:00am -11:00am

16711 Gault St. -- Lake Balboa, CA 91406 - : . . “a.
Phone: (818) 782-7181 Confirmation 1& 2: Wed. 7:00 pm-8:30 pm
E-Mail: stbridgrectory@yahoo.com LITURGY COORDINATOR/COORDINADORA DE LITURGIA
Website: www.sbos.org Monica Montero-Aceves

(818) 272-4365




MASS INTENTIONS - INTENCIONES DE MISA
SATURDAY, APRIL 28

5:00pm Roberto & Josie Ballesteros

(45th Wedding Anniversary)

SUNDAY, APRIL 29

10:45am Peter Leon Y Familia

12:30pm FLeticia Saucedo Basulto

MONDAY, APRIL 30

8:00 am fJohn and Dorothy Pixley

THURSDAY, MAY 3

8:00am fAgaton Narrarro

FrIDAY, MAY 4

8:00am Margret Sherrard (Birthday)

8:00am Lucia Lozano (Health)

7:00pm Familia Chaves Martin (Bienestar)

7:00pm Familia Martin Martin (Bienestar)

7:00pm Familia Medina Martin (Bienestar)

7:00pm Familia Padilla Martin (Bienestar)

SATURDAY, MAY 5

8:00 am Magnificat Minstry

MASS
HN’H"HN’H‘HONQ

Thank You

We would like to thank the ministry of the Legion of Mary
for their help with our bulletin board. They have been
helping decorate our bulletin board located outside of our
church at the front entrance/exit by Our Lady of
Guadalupe. We really appreciate all of their hard work and
dedication!

Gracias
Queremos agradecer al grupo Legion de Maria por su
ayuda. Nos han ayudado a decorar nuestro tablon de anun-
cios que se encuentra en el exterior de nuestra iglesia en la
entrada/salida cerca de la Virgen de Guadalupe.
iRealmente apreciamos su arduo trabajo y dedicacion!

Fax Number Discontinued
Please note we have discontinued the fax line in our parish
office. You may continue using our existing parish email
and phone to communicate: stbridgrectory@yahoo.com or
call us at (818) 782-7181.

Numero de fax descontinuado
Tenga en cuenta que hemos descontinuado la linea de fax
en la oficina parroquial. Puede continuar usando nuestro
correo electronico y teléfono para comunicarse: stbrid-

grectory@yahoo.com o llamenos al (818) 782-7181.

Weekly Offering / Ofrenda Semanal
APRIL 21-22, 2018

1* Collection ® 1™ Colecta  $7,002.66
2™ Collection & 2% Colecta $1,497.23
Total  $8499.89

Cardinal McIntyre Fund for Charity
Annual Collection May 5-6

Since 1951, the Cardinal McIntyre Fund for Charity has
offered hope for those in crisis situations throughout the
Archdiocese of Los Angeles. Next weekend, May 5-6, all
parishes in the Archdiocese will hold this annual collection.
Your contribution goes directly toward emergency needs
for children, adults and families and provides one-time
emergency help for food, utilities, medical, housing or
funeral expenses. The fund is not a replacement or
supplement for welfare or other forms of public assistance.
Rather the fund acts to solve immediate, pressing
problems. The goal of the Cardinal McIntyre Fund for
Charity is service to the “neediest of the needy,” those for
whom no other resources exists. Please be as generous as
possible next weekend. Envelopes will be in the pews.

Coleccion Anual del Fondo Cardenal Mclntyre
para la Caridad se llevara acabo el 5 v 6 de mavo

Desde 1951, el Fondo Cardenal Mclntyre para la Caridad se
ofrece para dar esperanza a aquellos en situaciones de crisis
en toda la Arquidiécesis de Los Angeles. El proximo fin de
semana, el 5 y 6 de mayo todas las parroquias de la
Arquidiocesis haran esta coleccion anual. Su contribucion
se aplica directamente a las necesidades de emergencia para
nifios, adultos y familias y brinda ayuda de emergencia por
una sola vez para gastos de comida, servicios publicos,
gastos médicos, vivienda o gastos funerarios. El fondo no
es un reemplazo de asistencia social u otras formas de
asistencia publica. Mas bien, el fondo actua para resolver
problemas urgentes e inmediatos. El objetivo del fondo
Cardenal Mclntyre para la Caridad es prestar servicio a los
"mas necesitados". Es para aquellos que no tienen
oportunidad de otros recursos. Por favor sea lo maés
generoso posible el proximo fin de semana. Los sobers
estaran en las bancas.

Farewell in Honor of Mr. Pawlak
We would like to announce that after over 40 years of
ministry and service to St. Bridget of Sweden school,
Bob Pawlak, Principal of St. Bridget School is leaving
at the end of this school year. His many years of
working for the educational, spiritual, and social
needs of our young people have left a legacy of love
and accomplishment that will have an impact for dec-
ades to come. We certainly wish him many years of
new ventures! Thank you Mr. Pawlak! More infor-
mation on the Farewell to follow.
Despedida en honor al Sr. Pawlak

Nos gustaria comunicarles que después de mas de
40 afios de ministerio y servicio a la escuela Santa
Brigida de Suecia, el director, Bob Pawlak se despide
al final de este afio escolar. Sus muchos afios traba-
Jjando para las necesidades educativas, espirituales y
sociales de nuestros jovenes ha dejado un legado de
amor y logros que tendran un impacto por décadas.
jCiertamente le deseamos muchos afios de nuevas
experiencias! jGracias Sr. Pawlak! Les mantendre-
mos informados sobre la recepcion de despedida al
director.




Safeguard the Children

Each of us, as members of our Catholic community, can
contribute to the healing of those harmed by abuse by
remembering survivors in our prayers: Mindful that Jesus’s
resurrection transforms all who believe. We as church em-
brace our shared responsibility to protect our children and
youth and to ensure that they grow up knowing they are
safe and loved. In solidarity with those victims who have
endured the pain of abuse, we re-dedicate ourselves to
their healing by increasing our own awareness and under-
standing by contributing to the safe environment and prac-
tices of our church and by extending our efforts out into the
world. For specific information on how you can make the
world a safer place for children and youth please visit:
www.archla.org/protecting

Proteqgiendo a los Ninos

Cada uno de nosotros, como miembros de nuestra comuni-
dad catdlica, podemos contribuir a la sanacion de los que
fueron heridos por el abuso recordando a los sobrevivien-
tes en nuestras oraciones. Conscientes de que la resurrec-
cién de Jesus transforma a todos los que creen, nosotros
como iglesia, aceptamos nuestra responsabilidad compar-
tida de proteger a nuestros nifios y jovenes y asegurarnos
de que crezcan sabiendo que estan  seguros y son ama-
dos. En solidaridad con aquellas victimas que han sufrido
el dolor del abuso, nos re-dedicamos a su sanacion
creciendo en nuestra propia conciencia y comprension,
contribuyendo al ambiente sequro y las practicas de nues-
tra iglesia y extendiendo nuestros esfuerzos hacia el mun-
do. Para obtener informacion especifica sobre como puede
hacer el mundo un lugar mas seguro para nifios y jovenes

MAY, MONTH OF MARY

Job Opening Opportunity

“Whatever your work is, put your heart into it as done for the
Lord and not for human beings” (Colossians 3:23). Do you have
the knowledge and skills to put your heart into it and work for
the Lord in our parish? Our parish is looking for qualified
candidates for the positon of Parish Business Manager. The
Business Manager is responsible for all administrative functions
of the Church and School including accounting, personnel,
facilities, general = communications to school and church
members and clerical functions. Candidates must be fluent in
English and Spanish. For more information and to view the job
description,  please  visit  http://www.la-archdiocese.org/
sitePages/parish-jobs.aspx or contact the parish office for more
information at (818) 782-7181.

SR

JOB OPENING,

)

Oportunidad de Empleo
“Todo lo que hagan, haganlo de corazén, como para el Sefior y
no para los hombres” (Colosenses 3:23) ; Tienes el conocimiento
y las habilidades para trabajar por Nuestro Sefior en esta
parroquia? Nuestra parroquia estd buscando candidatos
calificados para la posicion de Gerente de la parroquia. Esta
persona sera responsable de todas las funciones administrativas
de la iglesia y la escuela incluyendo contabilidad,
administracion de personal, instalaciones, comunicaciones n
generales a miembros de la escuela y de la iglesia tanto como
funciones administrativas. Los candidatos deben dominar el
inglés y el espafiol. Para obtener mas informacion y ver la
descripcion del trabajo, visite http://www.la-archdiocese.org/site
Pages/parish-jobs.aspx o comuniquese con la oficina parroquial
para obtener mas informacioén al (818)782-7181.

The Church has the tradition of dedicating the month of May to the Virgin Mary.

In this month in which we are still with the joy of having celebrated the
resurrection of our Lord, Mary emerges as a rose in spring, like the mystical rose,
like the morning star that the litany of the meditation of the rosary shows us.
Maria, as the Constitution says Lumen Gentium (Chapter VII), has a role in the
economy of salvation. It is enough to follow his example and practice his virtues
to be part of that plan that the Lord designed for all humanity. Mary, a humble
woman whom God magnified and filled with grace is the example to follow as
follow Jesus and do what he tells us, with faith, with
acceptance, and with obedience. During the month of May, let us venerate with

Christian Catholics. We

&

love our most holy mother, the ever-blessed Virgin Mary. Holy Mother pray for b R o
us so that we can imitate your virtues and one day reach the promises of your son, ‘

our Lord Jesus Christ. Our parish has a group called Legion of Mary which is

dedicated to the veneration of the Virgin Mary; if you are interested and would ~ \\ ~
like more information, please contact Gloria Musco at (818) 448-2702. The group PR ’ VD i

meets every Saturday from 12:00 pm to 1:30 pm.
MAYO, MES DE MARIA

La Iglesia tiene la tradicion de dedicar el mes de mayo a la Virgen Maria. En este mes en que estamos atin con el gozo de haber
celebrado la resurreccion de nuestro Sefior, surge Maria como una rosa en primavera, como la rosa mistica, como la estrella de la
mainana que la letania de la meditacion del rosario nos muestra. Maria, como lo dice la Constitucion Lumen Gentium (Cap. VII),
tiene una representacion en la economia de la salvacion. Basta seguir su ejemplo y practicar sus virtudes para ser parte de ese plan
que el Sefior disefio para toda la humanidad. Maria, mujer humilde a quien Dios engrandecio y la lleno de gracia es el ejemplo a
seguir para nosotros los cristiano-catolicos que seguimos a Jesus, de hacer lo que el nos dice, con fe, con aceptacion y con
obediencia. En el mes de mayo, veneremos con amor a nuestra madre santisima, la siempre bienaventurada Virgen Maria. Ruega por
nosotros Santa madre para que sepamos imitar tus virtudes y llegar un dia a alcanzar las promesas de tu hijo, nuestro Sefior Jesucris-
to. Nuestra parroquia tiene un grupo llamado Legion of Mary que se dedica a la veneracion de la Virgen Maria. Si desea mas infor-
macion, por favor comuniquese con Gloria Musco al (818) 448-2702. El grupo se retne los sabados de las 12:00 pm a la 1:30 pm.



PROBATE
LIVING TRUST
WILLS

Chris Daniels 4+ John Daniels
Attorneys At Law

17024 Lassen Street, Northridge
www.johndanielslaw.com

818-718-1250

Free Initial Consultation
Catholic Lawyers

Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will.

For further information,

please call the Parish Office.

Visit: www.VallartaSupermarkets.com . n

v

®

SUPERMARKETS
Sw Tlenda Latina Por Excelencia
Taqueria Carniceria Cremeria Panaderia

Tortilleria Pescaderia Frutasy Verduras Frescas
Servicio Al Cliente

Immaculate Heart Radio

AM 930

Catholic Radio for Southern California
Information and streaming at ihradio.com

Vallarta Supermarkets Corporate Office (818) 898-0088

47Supermercados Para Servirle Mejor

Thie tiome of the oniginal Carne rlsada!

TAMS

Pet Food & Supplies
19305 Vanowen St.,
Reseda, CA 91335

(818) 343-6873

The Most Complete

Online National

FINDaPARISH.com

Directory of

Check It Out T°day! Catholic Parishes

CATHOLIC
CEMETERIES
& MORTUARIES

EVERLASTING FAITH. EVERLASTING LIFE.

Nationwide

245 Ew EN ‘
Medical Alert System To Advertise Here... An deal companion
$29.95/Mo. billed quarterly Contact SYLVIA ALMEIDA Rl proye.
«  One Free Month today at (800) 2310805 In Stock & Ready to Order Today.

< Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

Jank Y[

Thank you for advertising in
our church bulletin.
I am patronizing your business
because of it!

Protecting Seniors

Q ¢ Easy Self Installation
Call Today!

* No Long-Term Contract
* Price Guarantee

SPACE AVAILABLE

aImeidas@jspaIuch.com Se Habla Espaniol

ONE 0) IN:3K4;] catholicmatch’
California

Grow in your faith,
find a Mass, and
connect with your
Catholic Community '

with OneParish!

Iup!

Download Our Free App or Visit

Vel )32 .V:{1] Koo)'} CatholicMatch.com/myCA

A ministry of the Church
serving the faithful.

Learn about our 11 locations in

Los Angeles, Ventura and
Santa Barbara counties

CatholicCM.org

Y issal

CALL OR ORDER ONLINE. $39.95

]S Paluch Il

ORLD LBRARPULCATONS “

WORLLBRARY PUBLICATONS

Toll Free I.877.8QI.8608‘"

Company

4

R Catholic Cru1ses and Tours

Come Sail Away on a 7-night Catholic Exotic Cruise
starting as low as $1045 per couple. Daily Mass and
Rosary offered. Deposit of only $350 per person

will reserve your cabin. @
an Official Travel

Space is limited. Thanks and God Bless, Agency of
postleship of

Brian or Sally, coordinators 860.399. 1785 the Sea-USA

513339 St Bridget of Sweden Church

+'"Ambulance

L
I Solutions as Low as \ E
Poli 95
/Rolice —— $19."amonth |
/Friends/Family FREE Shipping ,
Z FREE Activation 1 w
NO Long Term Contracts . ?)
’ No Landline? No Problem'
] I&é\li\ll-l 800'809'3352 * Real Time GPS Tracking
Solmnt \‘ *Fall Detection
4 ";'a‘éﬂﬁepﬁ'%lﬁmdew IN THE USA !:R!fngmgsgﬁgslnjceséu m@

800-566-6150 * www.wlpmusic.com

| If You Live Alone You Need LIFEWatch!

24 Hour Protection at HOME and AWAY!

WWW. ]spaluch com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805
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